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I.  SISSEJUHATUS

Alaliste esindajate komitee kinnitas 10. aprillil 2024, et kui Euroopa Parlament kiidab eespool

nimetatud komisjoni ettepaneku heaks ilma muudatusettepanekuid tegemata, kiidab ndukogu

Euroopa Parlamendi seisukoha heaks.

Raportdor Matjaz NEMEC (S&D, SI) esitas 9. aprillil 2024 kodanikuvabaduste, justiits- ja

siseasjade komisjoni nimel raporti eesmargiga votta iile komisjoni ettepanek.

Eeldati,1 et pirast seda kui Euroopa Parlamendi lahkuv koosseis vottis ettepaneku kohta vastu

esimese lugemise seisukoha, 1dbib nimetatud dokument parlamendis parandusmenetluse?2.

1 10819/24.
2 Euroopa Parlamendi kodukorra artikkel 241.
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II. HAALETUS

Parlament vottis 23. aprillil 2024 vastu oma esimese lugemise seisukoha, vottes tlile komisjoni

ettepaneku.

Pédrast vastuvoetud teksti diguskeelelist viimistlemist edastas Euroopa Parlament 8. juulil 2024
noukogule oma esimese lugemise seisukoha, mis on esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud

parlamendi seadusandlikus resolutsioonis.

Noukogul peaks olema voimalik Euroopa Parlamendi seisukoht heaks kiita, viies seega 10pule

esimese lugemise mdlemas institutsioonis.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.
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LISA
(23.4.2024)

P9 _TA(2024)0305

Viisanoudest loobumine Serbia kooskolastamisiiksuse vilja antud Serbia passi
kasutajate puhul

Euroopa Parlamendi 23. aprilli 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus, millega muudetakse miirust (EL) 2018/1806
Serbia kooskodlastamisiiksuse (Koordinaciona uprava) vilja antud Serbia passi kasutajate
osas (COM(2023)0733 — C9-0412/2023 - 2023/0418(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2023)0733),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 77 16ike 2
punkti a, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0412/2023),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse ndukogu esindaja poolt 10. aprilli 2024. aasta kirjas voetud kohustust kiita
Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294
16ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,
— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit (A9-0172/2024),
1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt vai kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2023)0418

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 23. aprillil 2024. aastal
eesméirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus (EL) 2024/..., millega
muudetakse mairust (EL) 2018/1806 Serbia kooskolastamisiiksuse (Koordinaciona uprava)
villja antud Serbia passi kasutajate osas”

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 1dike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

* TEKST ON OIGUSKEELELISELT OSALISELT TOIMETATUD.

Euroopa Parlamendi 23. aprilli 2024. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1)

)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) 2018/18062 on loetletud kolmandad riigid,
kelle kodanikel peab litkmesriikide vilispiiride iiletamisel olema viisa (edaspidi
,»Vviisandue®), ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on viisandudest vabastatud selliste
viibimiste puhul, mis ei lileta 90 pideva mis tahes 180-padevase ajavahemiku jooksul

(edaspidi ,,viisavabadus‘).

Serbia on kantud nende riikide loetelusse, kelle kodanikud on ndukogu méiruse (EU) nr
1244/2009° alusel viisandudest vabastatud. See méirus sisaldas erandit, mille kohaselt jdeti
viisandudest vabastamata Serbia kooskolastamistiksuse (serbia keeles Koordinaciona

uprava) vélja antud Serbia passi kasutajad.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1806, milles
loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja
need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (ELT L 303,
28.11.2018, 1k 39).

Noukogu 30. novembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1244/2009, millega muudetakse
midrust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab
valispiiride liletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
noudest vabastatud (ELT L 336, 18.12.2009, 1k 1).
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3) Pirast seda, kui vdeti vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mirus (EL) 2023/850%, mille
alusel kanti Kosovo" méiruse (EL) 2018/1806 I lisa 2. osast II lisa 4. osasse, on Serbia
kooskolastamisiiksuse vélja antud Serbia passi kasutajad ainsad Ladne-Balkani piirkonna

kodanikud, kellele kohaldatakse viisanduet.

(4) Selleks et tagada iihe ja sama viisareziimi kohaldamine kogu Ladne-Balkani piirkonna
suhtes, tuleks lisada Serbia kooskdlastamisiiksuse vélja antud Serbia passi kasutajad Serbia

kohta tehtud kandesse, mis on esitatud méaruse (EL) 2018/1806 II lisa 1. osas.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. aprilli 2023. aasta maédrus (EL) nr 2023/850, millega
muudetakse madrust (EL) 2018/1806, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel
peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on
sellest ndudest vabastatud (ELT L 110, 25.4.2023, 1k 1).

Kdnealune nimetus ei piira seisukohti staatuse suhtes ning on kooskdlas URO
Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega
Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
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(5) Islandi ja Norra puhul kujutab kédesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel
so0lmitud lepingu (nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)’ tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse

1999/437/EU°® artikli 1 punktis B osutatud valdkonda.

(6) Sveitsi puhul kujutab kiesolev méirus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel
allkirjastatud lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)’ tihenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktides B ja C osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud
otsuse vastavaid punkte tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU?

artikliga 3.
> EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36. )
6 Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi

Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel s6lmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta
nende kahe riigi thinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31).

ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi
Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).
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(7

(8)

)

Liechtensteini puhul kujutab kdesolev méérus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kédsitleb Liechtensteini Viirstiriigi
{thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)’ tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktides B ja C osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavaid punkte tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL ' artikliga 3.

Kéesolev midrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles
lirimaa vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU!! ei osale; seetdttu ei osale Iirimaa

kiesoleva méiruse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Kiiprose puhul on kdesolev méérus akt, mis pdhineb Schengeni acquis’l voi on muul viisil

sellega seotud 2003. aasta tihinemisakti artikli 3 16ike 1 tdhenduses.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

10

11

ELT L 160, 18.6.2011, 1k 21.

Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise
kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, 1k 19).

Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, 1k 20).
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Artikkel 1

Maéruse (EL) 2018/1806 II lisa 1. osas asendatakse kanne ,,Serbia (vélja arvatud Serbia passide
kasutajad, kelle passi on andnud vilja Serbia kooskdlastamisiiksus (serbia keeles Koordinaciona

uprava)) (2)“ jairgmisega:

,»Serbia (sealhulgas Serbia passi kasutajad, kelle passi on andnud vilja Serbia kooskdlastamisiiksus

(serbia keeles Koordinaciona uprava)) (*)

(*) Vabastust viisandudest kohaldatakse ainult nende biomeetrilise passi kasutajate suhtes,
kelle pass on vilja antud vastavalt Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni

(ICAO) nduetele.*
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Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja litkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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